cH305

Ordem de Montagem:
Mounting Template:
Dispositif de Montage:
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PT Para uma correta montagem é necessario que a ordem seja seguida
exatamente como indicada.

Na ligagéo das pecas deve ser utilizado cimento cola cinza ou cimento cola
branco: o primeiro para as pecas em tijolo e cimento e o segundo para
pecas britadas claras.

Depois de montadas, as zonas de ligacdo entre pecas devem ser limpas,
removendo todos 0s excessos de cimento cola com a ajuda de uma
esponja humida.

E aconselhavel a aplicacdo de um verniz de betdo ou de um hidrofugante,
como protecc¢édo de gorduras e como retardador da corroséo do ferro.

EN For the correct assembly is necessary followed exactly the order
indicated.

For the connection between diferent parts must be used adhesive cement
of two colours: grey for the pieces in brick and refrectory cement and white
colour for the pieces that are clear gravel.

After mounted, the areas of connection between pieces must be clean,
removing all excess of adhesive cement with the help of a wet sponje.

We advised to the implementation of a varnish concrete or a hydrofugant
to protection of fats and delaying of the iron corrosion.

FR Pour un montage correct,vous devez suivre extactement l'ordre
indiquer ci-dessous.

Pour la liaison des piéces il faut utilizer du ciment colle gris ou du ciment
colle blanc: le premier pour les pieces en brique et ciment refractaire et le
deuxiéme pour les pieces gravillonner claires.

Apres avoir monter les zones de liaisons entre elles, celle ci doivent étre
nettoyer pour supprimer tous les excédants de ciment colle & | aide d'une
éponge humide.

Il est vivement conseiller I'apllication d'une vernis de béton ou d'un produit
hydrofuge comme protection contre les graisses et comme retardeur de
corrosion du fer.



